
ZYPER VERTIGOZYPER VERTIGO    L56CK

VERTIGOVERTIGO                         M40

Made in France

3 year guarantee 
Garantie 3 ans 
Garantie 3 Jahre 
Garanzia 3 anni 
Garantía 3 años 

®

PRICE

ISO 9001
PETZL / F 38920 Crolles
www.petzl.com

Copyright Petzl
Printed in France FR
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Year of 
manufacture 
Année de fabrication
Herstellungsjahr
Anno di fabbricazione
Año de fabricaciónBody controlling the 

manufacturing of this PPE
Organisme contrôlant 
la fabrication de cet EPI
Organismus der die 
Herstellung dieser PSA 
kontrolliert
Organismo che controlla 
la fabbricazione di questo DPI
Organismo controlador de la 
fabricación de este EPI

Batch n°
N° de série
Seriennummer
N° di serie
N° de serie

06
39

(EN) Energy absorber with Y-shaped lanyard - 
Shock load    6 kN + automatically locking carabiners
(FR) Absorbeur avec longe en Y - Force choc    6 kN
+ mousquetons à verrouillage automatique
(D) Bremselement mit Y-förmiger Sicherungsleine – 
Fangstoß    6 kN  + Karabiner mit automatischer Verriegelung
(I) Dissipatore con cordino a Y - Forza di arresto    6 kN
+ Moschettone con ghiera a bloccaggio automatico
(E) Absorbedor de energía con elemento de amarre en Y -
Fuerza de choque    6 kN  + Mosquetón con cierre de 
seguridad con bloqueo automático

via ferrata
EN 958 0197

122 mm

25 kN 8 kN

8 kN

26 mm

582 g

94 gEN 12 275     type K,B
EN 362

Fit STRING 
tape protectors
Mise en place 
de la protection 
de sangle 
STRING
Befestigen des 
Schlingenschüt
zers STRING
Sistemazione 
della protezione 
STRING
Colocación del 
protector de 
cinta STRING

Carabiner with 
automatic 
locking
Mousqueton à 
verrouillage 
automatique
Karabiner mit 
automatischer 
Verriegelung
Moschettone 
con ghiera a 
bloccaggio 
automatico
Mosquetón con 
cierre de 
seguridad con 
bloqueo 
automático

Unscrewing and opening 
the gate single-handed
Déverrouillage et ouverture 
du doigt d’une seule main
Öffnen und Schließen des 
Schnappers mit einer Hand
Apertura della ghiera e della 
leva con una sola mano
Desenroscado y abertura del 
cierre con una sola mano


